
Добро пожаловать в Electrolux“ мир! Спасибо, что
выбрали наше устройство.

Чтобы щадить, мы mažiname бумаги, использование и все необходимые
инструкции по использованию в случае необходимости в
интернете. Найдите все руководство адрес electrolux.com/ manuals
Получите советы по использованию, брошюр, устранение неполадок, обслуживание
и ремонт информация по адресу: electrolux.com/support

Устройства для аксессуаров, расходных материалов и
оригинальных запасных частей см. здесь: electrolux.com/shop
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Перед включением и использованием устройства
внимательно ознакомьтесь с прилагаемой инструкцией.

Производитель не несет ответственности за травмы или
убытки, понесенные в из-за неправильной установки или
использования. Руководство всегда храните в безопасном и pasiekiamoje
месте, чтобы при необходимости вы могли его использовать.
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1.1 для Детей и уязвимых людей, безопасность

• Люди старше 8 лет, дети и лица, имеющие физические,
jutiminių или умственных заболеваний, или лицам, которым
не хватает опыта или знаний, это устройство можно использовать только под
другие или получили инструкции о том, как безопасно использовать устройства,
если они понимают устройства с использованием соответствующих рисков.

От 3 до 8 лет детей и лиц, имеющих тяжелую
нетрудоспособности нельзя оставить без ухода и
иными позволить достичь используемое устройство.
Меньше, чем 3 года, детей нельзя оставить без присмотра или
в противном случае позволить достичь используемого устройства.
Детей необходимо поддерживать и
гарантировать, что они с устройством nežaistų.
Все упаковочные материалы защита от
детей и правильно удалите.
Чистящие средства храните в
недоступном для детей месте.
Не позволяйте nepilnamečiams для детей и животных, быть
рядом с устройства atidarytomis durelėmis.
Если в устройстве есть защита от детей
устройство, его нужно активировать.
Дети без присмотра не может сделать устройство
для очистки и инструкция по обслуживанию.

1.2 Общие требования безопасности

Этот бытовой прибор предназначен для стиральных только такие
skalbinius, которые подходят для стиральных skalbyklėse.
Это бытовой прибор, предназначенный для
использования в помещении, на семейные хозяйства.
Это устройство можно использовать в офисах, гостиниц
номера, жилье или гостевой дом, или в частных пансионатах
другой в подобной среде, где устройства использования
интенсивность превышает бытового (средний) использования.

Не пытайтесь заменить данное устройство технических характеристик.
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• Допустимая устройства нагрузка – 8 кг. Следующего
максимальной для каждой программы проектной белья
количества (см. в разделе „Приложения“).

• Рабочее давление воды на входе подачи воды в точке
должен быть от 0,5 бар (0,05 Мпа) до 10 бар (1,0 Мпа).

• Убедитесь в том, что на нижних вентиляционных отверстий
блокирует передачу ковры или другие напольные покрытия.

• Устройство к системе водоснабжения должно осуществляться вместе с
новыми устройства должны выполнять или авторизованного
технического обслуживания центр утвержденными žarnomis.
Не используйте старые кишечнике.•

• Если будет поврежден кабель питания, он может изменить
только производитель, в его авторизованный сервисный центр
или аналогичной квалификации лиц– в противном случае
может возникнуть электрический опасность.

• До каких-либо работ по техническому обслуживанию
отключить устройство и извлеките вилку шнура
электропитания из электрической розетки.

• Не устройства высокого давления
воды purkštuvais и (или) паром.

• Очистите устройство влажной тканью. Используйте только
решение ploviklius. Не используйте чистой продукции, очистка
kempinių, растворители или металлические grandyklių.

2. ИНСТРУКЦИИ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ

2.1 Установка

Установка должна соответствовать
существующих национальные правила.

• Удалите все упаковочные материалы и
перевозки болты, в том числе guminę втулку
с пластиковым переходник / концевик.

• Перевозки болты в надежном
месте. Если устройство понадобится в
будущем двигаться, их нужно
вкрутить, что бы барабан зафиксирован и
защищен от внешнего оборудование.

Всегда будьте осторожны при перемещении
устройство, потому что он тяжелый. Всегда
он может зацепиться за защитные перчатки и
avėkite замкнутое обувь.
Следуйте с устройством документе
инструкции по установке для установки.
Nejrenkite и не
поврежденного устройства.

• Nejrenkite и не используйте устройство
в местах, где температура может быть
ниже 0 °C, или там, где он может быть
veikiamas воздуха условий.
Полы, на которые будет установлен прибор,
должно быть plokščios, stabilion, а
горячим паром: убедитесь и чистота.
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Убедитесь, что между устройством и полу
прошло воздушного охлаждения.

Pastatę устройство на постоянное место,
используя уровень, проверьте, является ли он стоит
точно. Если он стоит nelygiai, соответственно отрегулируйте
его устойчивое положение посредством регулируемых опор.

• Nejrenkite устройства непосредственно над уборки
находящегося в канализационные трубы.

Nepurkškite на устройство воды и
берегите его от слишком высокой
влажности воздействия.

• Не устанавливайте устройство в местах, где
устройства двери не открывать до конца.
Не размещайте под устройством закрытая
talpyklės ištekėjusiam воды
набрать. Обращайтесь в авторизованный
сервисный центр, что узнать, какие
аксессуары можно использовать.

2.2 Электрическое подключение

ВНИМАНИЕ!

Может привести к пожару и
получения электроэнергии удар.

• ВНИМАНИЕ! Это устройство следует
подключать к įžeminto гнезда.
Всегда используйте правильно įrengtą
įžemintą безопасного розетку.
Убедитесь, что технические параметры
данных пластин отвечает питания
сети электрические набор именованных данных.

• Не используйте daugiakanalių-адаптеры
и размеры проводов.

• Будьте осторожны, чтобы не повредить
электрические вилку и шнур питания. Если
следует заменить кабель питания, он должен
сделать нашего уполномоченного
технического обслуживание в центр.

• Электрические вставьте штекер в гнездо сети должно
осуществляться только в том случае, если полностью в этом
оснащения. Убедитесь, что после монтажа устройства
электропитания штекер будет легко достичь.

• Не касайтесь шнура питания или
электрические вилку мокрыми руками.

• Чтобы выключить устройство, тяните за
кабеля питания. Всегда держитесь взяли
за электрическую вилку.

2.3 Воды разъем

• Его температура воды не имеет
должна превышать 25 °C.

• Строго соблюдайте воды в кишечнике.

278 ЛИТОВСКИЙ

•

•

•

•

Перед подключением устройства к новым или
давно не использовать прокладки, remontuotų
или новых устройств (счетчиков воды и так
далее.), подождите, пока не начнет выступать
чистая и прозрачная вода.

При первом запуске устройство
к ним после проверьте, нет
ли воды утечки.
Не используйте размеры шланга воды
на входе шланга удлинить. Из-за воды
поставка шланга замены обратитесь в авторизованный
техническое обслуживание представителю.

Išpakavę устройство можно увидеть из
воды освобождения шланга ištekantį
воду. Да потому, что на
заводе-изготовителе устройства были
протестированы с использованием воду.
Воды выпускной шланг можно удлинить
до 400 сантиметров. На другие водные
выпуска кишки или ее части ilginamosios
обратитесь в авторизованный сервисный
представителя.
Убедитесь в том, что после монтажа
устройства останутся доступ к кран.
Каждый раз после применения
устройство прикрутить воды в кран.

2.4 Использование

ВНИМАНИЕ!

Травмы, поражения электрическим
током, пожара, ожогов или повреждения
устройства опасность.

Следуйте инструкциям на упаковке моющего средства
представленные безопасности инструкциям.

Рядом с устройством, на устройство или на
его не размещайте горючие материалы или
degiomis к sudrėkintų предметы.
Neskalbkite сильно маслом, смазкой или
другими riebiomis к suteptų ткани.
Может привести к повреждению поверхности
устройства часть. Такие ткани перед
загрузкой в устройство išskalbkite руками.

Не используйте белья запахов, что
избежание повреждения пластмассовых и
резиновых устройства частей.

Приложение в режиме касайтесь дверцы из
стекла. Стекло может нагреваться.
Убедитесь в том, что от белья будет
удалить все металлические объекты.



2.5 Сервис

Для выполнения ремонта обратитесь в
авторизованный сервисный центр. Используйте
только фирменные запасные части.

• Обратите внимание, что те же или
neprofesionalus ремонт может иметь последствия
безопасность и отменить гарантию.

• Прекращение модели производства, эти запасные

детали можно приобрести по меньшей мере 10

лет: двигатели и двигатель šepetėlius, двигателя и

барабана интерфейс узла, в части, амортизатор и

пружины, стиральная būgną, барабан

kryžmę и rutulinius

подшипников, звездочек, šildytuvus и накаливания

элементов, в том числе отопление части, трубы и

соответствующего оборудования шланги, высокого

давления, фильтры, hermetikus, печатных

плат, электронные экраны, slėginius

переключатели, termostatus и другие

датчики, программное обеспечение и

микропрограммы обеспечения, в том числе

восстановление, на дверцу гибкий, вводы, блокировки

дверцы узел и пластиковые детали, например,

стиральные средства dozatorių. В вашей стране

этот срок может быть больше. Больше подробную информацию

вы найдете в нашем интернет - на сайте.

Обратите внимание, что некоторые эти резервного копирования
компоненты доступные только в профессиональных

ремонт профи и что не все
запчасти являются
актуальными для всех моделей.

Для этого внутри
изделия, расположенная (-х) лампочка (- ы) и отдельно
продаются резервного копирования лампы: Эти лампы
должны выдерживать чрезвычайные физические
условия buitiniuose устройствах, например, температуру,
вибрацию, влагу, или предназначены
для сообщить о работы устройства состояние. Они
не предназначены для одновременного использования других
приложений и не подходит для жилья помещения.

2.6 Удаление

ВНИМАНИЕ!

Опасность травмы или удушения.

Отключите устройство от сети
питания и сантехника.

Отрезанные кабель питания в
устройства и правильно утилизируйте.
Извлеките двери velkę, чтобы дети или
домашние животные neįstrigtų būgne.
Устройство удаление соответствии с местным
электрического и электронного оборудования для
отходов удаление требованиям.
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3. ОПИСАНИЕ ПРОДУКЦИИ

3.1 обзор Устройства

Верстак

Skalbiklio dalytuvas

Панель управления

Дверцы ручки

Технические данные корпус

Воды релиза насоса фильтр

Ножки для выравнивания прибора при

8 Водяной шланг выпуска

Шланга разъем

Электрический кабель питания

Транспортировочные болты

Кронштейн шланга

Технические данные в таблице указано:
A. qr-код

B. название Модели

Номер Изделия C.

D. Электрические параметры

E. Серийный номер

Nuskaitykite на устройстве в приложении qr-код, что užregistruotumėte
изделия и использования всех преимуществ все его возможности.

– получите доступ к подробной информации о вашем устройстве, документов
и статей о том, как использовать лучшие функции (инструкцию
по эксплуатации вы также найдете electrolux.com/manuals)

>$8$<– получите советы по использованию, информации об устранении
неполадок, обслуживание и ремонт (в том также см. electrolux.com/support)

– приобретите аксессуаров, расходных материалов и оригинальных
запасных частей, а также найти electrolux.com/shop)
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4. ТЕХНИЧЕСКАЯ ИНФОРМАЦИЯ

Размеры Ширина / высота / общая глубина 59,6 см /84,7 см /

Электрическое подключение
Напряжение
Общая мощность
Предохранитель
Частота

230 V
1900 W
10 A
50 Гц

Класс защиты. Защитная крышка устройство для защиты от твердых частиц и
влаги, кроме влажности neapsaugotą низкого напряжения оборудование. IPX4

Его давление воды Минимальная
Максимальная

0,5 бар (0,05 Мпа
10 бар (1,0 Мпа)

Воды поставка 1) Холодная вода

Максимальная заказать „Cotton“/ Хлопок 8 кг

1) Подключите воды на входе шланг к воде кран с 3/4" резьбой.

5. МОНТАЖ

ВНИМАНИЕ!

См. безопасности раздел.

5.1 Распаковка

1. Откройте дверцу. Из
барабана извлекают

все части.

В зависимости от модели устройства
аксессуары поставляются может отличаться.

2. Положите пакет на пол, для устройства,
и осторожно включите прибор на
nugarėlės. Снимите защиту от

устройства снизу.

В центре ВНИМАНИЯ

Neguldykite skalbyklės
на ее фронта.

3. Снова расположите устройство. Извлеките
кабеля питания и выпуска воды
шланг из шланга держателей.
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ВНИМАНИЕ!

Из шланга вы можете утечки воды.
Воды может остаться после skalbyklės
проверки на заводе-изготовителе.

4. Выверните три перевозки винты и
извлеките

пластиковые танкования.

Рекомендуем сохранить
упаковку и между нами для
болты, если в будущем
устройство придется ups.

5. Отверстия закрыть plastikiniais панелями,
которые вы найдете maišelyje, вместе с
использование руководителем.

5.2 Информация о оснащения
Строительство и выравнивание

Правильно настройте устройство, что он
в nevibruotų, невоспроизводил шума и
при.
1. Устройство наведите на твердых и уровней

пол. Устанавливайте устройство так, чтобы он
влажности горизонтально и устойчивый.
Убедитесь, что устройство neliečia стены и
другие мебели, а после

устройства могут оборот
погода.
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2. Устройства horizontalumą отрегулируйте
лапкой. Все лапы должны

опираться на
пол.

A ВНИМАНИЕ!

Вставляйте после устройства лапкой картон,
дерева шарики или других материалов.

Воды на входе шланг

A В центре ВНИМАНИЯ

Убедитесь, что шланги не повреждены и
разъемы sandarios. Не используйте
размеры шланга воды на входе шланга
удлинить. Пожалуйста, свяжитесь с
обслуживания клиентов центром сведения о
вода для подачи шланга в изменении.

1. _Если необходимо, подключите подачи воды
шланг к введения устройства nugarinėje
в разделе. Наиболее часто эта функция бывает
установлен на заводе-изготовителе.

2. Направьте его влево или вправо,
в зависимости от типа воды, кран положение.
Убедитесь, что водяной шланг
не в вертикальном положении.

3. Если необходимо, отвернуть гайку, что
вы можете определить нужное положение.

4. Подсоедините водяной шланг к 3/4
дюйма

резьбы холодной воды кран.

5. В некоторых моделях вода
шланг подачи могут быть с водой
стоп-устройством. Он не позволяет
воде протекать из-за обычного шланга
амортизации. Если сектор в ячейке показывает
А проблему, прикрутить воды кран и из-за
шланга валют, свяжитесь с
авторизованным в сервисный центр.



ВНИМАНИЕ!

Его температура воды не имеет
должна превышать 25 °C.

Сброс воды

Воды выпускной шланг
должен быть не ниже 60 см и
не выше 100 см от земли.

Воды выпускной шланг можно
удлинить до 400 сантиметров. Для
резервного воды релиз кишки или ее
ilginamosios частей обратитесь к
авторизованному услуг центр.

Воды выпускной шланг должен быть
пластина на петли, что в устройство из
раковины попала грязная вода.

Подключите воды, выпускной шланг к sifono
и закрепить spaustuvu. Воды релиза

шланг должен быть пластина в петлю, чтобы в
устройство из раковины попала грязная вода.

Подсоедините шланг непосредственно
к стене įrengtą nutekamąjį трубу и
закрепить ее spaustuvu.

Крепление раковины sifono без plastikinio
плавниковый: вставьте воду выпуска шланга
конец смонтированный сифон и закрепить veržikliu.

Сток шланг можно согнуть в U-форму и
установить на plastikinio держателя. Pakabinimas
на краю раковины: закрепить плавникового
механизма у воды, крана или стены.

Убедитесь в том, что из устройства ištekant
водонепроницаемый пластиковый плавниковый
механизм не двигается, и или воды для выпуска конец
шланга не погружается в воду. Грязная вода
может попасть внутрь устройства. Аксессуары pirkite
только у авторизованного поставщика.

Крепление канализационных труб с
alsuokliu – вставьте воды освобождения
шланга конец прямо в релиз infiltrasyon
или nutekamąjį трубу.

Воды в выпускной конец шланга должен
быть постоянно vėdinamas, t.
г., канализация трубы, внутренний
диаметр (мин. 38 мм мин. 1,5
дюйма) должен быть больше, чем воды
освобождения шланга внешний диаметр.
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Воды выпускной шланг можно подключить разными способами.

(*) Возможны изменения без предварительного уведомления.

5.3 Электрическое подключение

После установки задачи, вы можете
подключить питания, вилку питания к розетке.

Технические данные в таблице, размещенной на
устройства дверцы внутреннего края, и в разделе
„Технические данные“ требуется указать
электрические параметры. Убедитесь в том, что
они соответствие питания сети.

Убедитесь, что в вашей домашней
электрической сети достаточных мощности, имея
в виду, что включены и другие устройства.

Включите устройство в įžemintą розетку.
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Электрический кабель после подключения
устройства должны быть легко доступным.

По для этого устройства установлены необходимые
электрические работ, обратитесь в наш
авторизованный технические сервисный центр.

Производитель не несет ответственности за ущерб или
sužeidimus, которые вызвали перечисленных выше
безопасности, инструкций, заявлений.



6. ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ

6.1 описание панели Управления

Программы выбора колеса

Экран

Delay Start, кнопка

Time Manager кнопка

Start/Pause кнопка сенсорный ДИИ
Stains кнопка

Extra Rinse кнопка

Prewash кнопка

Спираль снижения функций кнопка

• No Спин параметр

Rinse Hold параметр

Silent параметр

Temp. кнопка

Кнопка On/Off

Экран 6.2

A. U: Užrakintų дверцы индикатор

B. U: Отложенного запуска индикатор
. Цифровой индикатор может отображать:

Продолжительность программы (напр., 2:40),

Отложенного время запуска (например. Eh),

Цикла end (

• Įspėjamąjį кода (например, E20).
Общего времени работы устройства
индикатор. Больше информации
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в разделе „Настройки“, подразделе
„Работы счетчик часов“.

D. -Time Manager плоский
уровня индикатор.

E. ::::: барабан для очистки индикатор. Для
чтобы получить более подробную информацию, см.. отдел
„Уход и очистка“ в

разделе „Барабан
очистка“.

7. КОЛЕСО ПРОКРУТКИ И КНОПКИ

7.1 Введение

Параметры / функции не могут быть
выбираются со всеми стирки
программами. Проверьте параметры /
функции и стиральные программы
совместимость приложений таблице.
Параметр / функция может удалить один
другого; в этом случае устройство не
позволит вам установить несовместимые
параметры / функций.

7.2 On/Off

Нажмите и удерживайте эту кнопку несколько
секунд, чтобы включения или выключения
устройства. При включении и выключении
устройства girdėsis два разные звуковые сигналы.

Так как в режиме ожидания, функция автоматически
отключает прибор через несколько минут для
того, чтобы уменьшить затраты энергии, возможно, вам
придется снова включить устройство.

Дополнительную информацию см. в разделе
„Однако использование“ может продолжать
работу „по Вызову функция“.

7.3 Темп.

При выборе программы стирки, прибор автоматически
устанавливает значения по умолчанию температуру.

Индикатор Cold = холодная вода.

Загорается индикатор заданной
температуры индикатор.
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Ф Детей затвора, индикатор

Г +J Белья добавить индикатор.
Включается стиральная фазы в начале, когда
пользователь все еще может остановить
устройство и добавить больше белья.

7.4 Спин

При выборе программы прибор
автоматически выбирает стандартный
сверлильный скорость.

Дополнительные параметры сверления:

No Спин @. Загорится
соответствующий индикатор.
Выберите эту функцию, если вы хотите отключить
все сверления циклов. Устройство выполняет только
выбранной программы стирки воды
релиз зов. Выберите эту функцию, если
риск инфицирования возрастает тонкой пленки и
gležnus тканей. Когда некоторых стиральных приложений
skalavimo фазы используется больше воды

Rinse Hold [sijungs соответствующие
индикатор.
Окончательный сверления цикл не будет
выполняться. После последнего skalavimo
вода из барабана neišleidžiamas, поэтому
постельное белье меньше
susiglamžo. Программы стирки в конце
būgne остается воды. Дверца остается кл, а
барабан reguliaru времени
поворачивает, что постельное белье менее
susiglamžytų. Если вы хотите, чтобы
разблокировать дверцы должны освободить
воду. Если вы нажмете кнопку Start/Pause, устройство
ведет бурение цикла и выпустит воду.

• Silent (J. Загорится
соответствующий индикатор.

Промежуточная и конечная фазы сверления
nevykdomos, и программа заканчивается
оставив воду būgne. Это помогает
уменьшить susiglamžymą. Дверца останется
кл. Барабан периодически поворачивается, что для снижения
вероятности susiglamžymą. Если вы хотите, чтобы чтобы
разблокировать дверцу, необходимо выпустить воду.



Потому что программа очень тихая, ее можно
использовать на ночь, когда электричество
энергия дешевле. При выборе некоторых
программ, skalavimui используется больше воды.
Если paliesite Start/Pause, кнопки,
включается только воды релиза цикла.

Прибор автоматически выпустит воду
примерно после 18 часов.

7.5 Prewash

С помощью этой опции к стиральной
приложения можно добавить
предварительной стирки зов.

Загорается соответствующий индикатор.

Используйте эту опцию, чтобы добавить
предварительной стирки фазу skalbiant
30 °C при температуре до стирки фазу.
Эта опция очень рекомендуется
nešvariems skalbiniams, особенно если в
них песка, пыли, грязи и других твердых
частиц.

С помощью этих параметров может удлинения
программы и продолжительность.

7.6 Постоянным Extra Rinse

Этой опцией к выбранной стирки
программы можно добавить
несколько skalavimo фазы.

Используйте эту функцию для людей, которые
аллергия на стиральные средства likučiams
которых кожа чувствительна.

Эта опция увеличивает продолжительность программы.

Включается соответствующий индикатор, расположенный
над сенсорной кнопки, и остается светить через другие
циклов, пока данная опция neišjungiama.

7.7 Stains

Чтобы добавить в программу удаления
пятен зов, нажмите эту кнопку.

Над сенсорной кнопки включается
соответствующий индикатор.

Используйте эту опцию, чтобы
удалить с трудом сложных пятна.

Если вы используете этот параметр, в разделе
налейте пятна удаления средства.

Эта опция немного увеличивает
программы продолжительность.

Этот параметр невозможно выбрать
skalbiant при температуре ниже чем
40 °C температуре.

7.8 Delay Start

Данной кнопкой вы можете отложить в
программу для последующего времени.

Несколько раз нажмите кнопку, до установки
нужный отложенного запуска время. С
при каждом нажатии кнопки настройка времени
увеличение на 1 час., в основном до 20 часов.

На экране отображается
индикатор ♦  повтора. При
касании кнопки Старт/ Pause, устройство
начнет таймера и дверца блокируется.

7.9 Time Manager
Этим параметром можно снизить программы
продолжительность, учитывая количество
белья и их с себя всякую нечистоту.

При установке стиральных программу, на экране

отображается по умолчанию, его продолжительность ----

на индикации мигают штрихи.

Нажмите кнопку Time Manager, чтобы
свернуть продолжительность программы в
соответствии с их потребности. На экране вы
увидите новые программы время, количество
полос соответственно снижается:

подходит для большого среднем suteptų
белья, позволяя (полный барабан).

быстрый цикл большого числа мало suteptų
белья, позволяя (полный барабан).

очень быстрый цикл mažesniam легко
suteptų белья, позволяя (половина барабана).

кратчайший цикл фасады белья
позволяя atšviežinti.
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Функция Time Manager можно только с
таблице а также приложениями.

В некоторых устройствах
приложения длительность
уменьшена без каких-либо тире.

7.10 Start/Pause DI

Нажмите на Start/Pause ДИИ кнопку, чтобы
воспроизведения или pristabdytumėte
завершения текущей программы.

Вы можете остановить цикл и добавить
или удалить белья, когда на экране вы
увидите +J значок. Дополнительные
сведения см. в разделе в разделе „Двери
открытие. Одежда вставка“.

1) по Умолчанию для всех приложений продолжительности.

2) Это Time Manager параметру уровень
not available с 90 °C температура.

8. ПРИЛОЖЕНИЯ

8.1 таблица Программ

Программа
по Умолчанию tem-
peratūra
Температуры
диапазон

Дрель
скорости ats-
изменения
Дрель
скорости в-
tervalas
(об./мин.)

Didžiau-
sias kie-
kis

Описание приложения
(Белья тип и sutepimo уровень)

Cottons
40 °C,
90 °C – холодная

1200 об./мин.
(1200 - 400) 8 кг Белые и цветные medvilniniai ткани. Идеально подходит для нормально или

сильно suteptiems skalbiniams.

Synthetics
30 °C -
60 °C – холодная

1200 об./мин.
(1200 - 400) 3 кг Синтетические или комбинированные ткани. В среднем загрязнении.

Delicates
30 °C,
40 °C – холодная

800 об./мин.
(1200 - 400) 2 кг Gležni ткани, например, akrilas, viskozė и комбинированные. Viduti-

niškai смазки.

Wool
40 °C
40 °C – холодная

1200 об./мин.
(1200 - 400) 1,5 кг Skalbyklėje подходящую можно стирать шерсть вручную в правильном стирал

ну и другие изделия со знаком „можно стирать руками“. 1)
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Программа
по Умолчанию tem-
peratūra
Температуры
диапазон

Дрель
скорости ats-
изменения
Дрель
скорости в-
tervalas
(об./мин.)

Didžiau-
sias kie-
kis

Описание приложения
(Белья тип и sutepimo уровень)

Rapid 14min
30 °C

800 об./мин
(800 - 400) 1,5 кг Мало смазки или один раз использовать medvilniniai и sinteti-

вторичных сред обитания ткани.

Rinse 1200 об./мин.
(1200 - 400) 8 кг

Все ткани, за исключением vilną и очень gležnus тканей. Белья
skalavimo и сверления программа. По умолчанию скорость сверления
применяется с хлопка стиральная программами. Дрель скорость
уменьшить в зависимости от типа белья типа. Если вы хотите добавить
skalavimo цикла (-ов), установите дополнительное skalavimo („Extra
Rinse“) функцию. Если выбирается низкая скорость сверления,
устройство skalauja нежно, а gręžia короче.

Спираль/Drain 1200 об./мин.
(1200 - 400) 8 кг Белья сверление и воды и валунов из барабана. Все audi-

вторичных сред обитания, за исключением vilnonius и gležnus.

Jeans
30 °C,
40 °C – холодная

800 об./мин.
(1200 - 400) 3 кг

Специальная программа для džinsiniams drabužiams аккуратно
можно стирать, что меньше išbluktų цвет и не известных. Вы-
kiant выше стиральные качества, рекомендуем, можно стирать
меньшее количество белья.

Спорт
30 °C,
40 °C – холодная

1200 об./мин.
(1200 - 400) 3 кг

Синтетические спортивные одежда. Эта программа предназначена для švelnia
современных спортивных поля для одежды skalbimui и он также тин-
ка одежды для спорта klubui, велосипед, спортивные или bėgioji-
mui, и подобные одежды skalbimui.

Silk
30 °C

800 об./мин.
(800 - 400) 1 кг

Как обычно руками skalbiami шелковистой и другие gležti ткани. Švel-
nūs барабан движения подходят даже очень delikatiems audiniams.
Чтобы уменьшить белья susiglamžymą, задайте все
для стирки и сушки цикла.

Duvet
30 °C -
60 °C – холодная

800 об./мин.
(800 - 400) 3 кг

Специальная программа для sintetinėms или натуральные перья
antklodėms, lovatiesėms и так далее. можно стирать. Используйте gležniems
audiniams (например, vilnai) для skystą skalbiklį.
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Программа
по Умолчанию tem-
peratūra
Температуры
диапазон

Дрель
скорости ats-
изменения
Дрель
скорости в-
tervalas
(об./мин.)

Didžiau-
sias kie-
kis

Описание приложения
(Белья тип и sutepimo уровень)

Outdoor
30 °C,
40 °C – холодная

1200 об./мин.
(1200 - 400)

>2kg2<
>1 kg3<

Не используйте ткани minkštiklio и убедитесь в том, что моющего средства да-
lytuve не ткани minkštiklio остатки.
Верхней одежды, специальные одежда, спортивная одежда,
вода nepraleidžiančios, orui pralaidžios куртку, žie-
minės куртку с išimamu или išsegamu vilnoniu pa-
mušalu. Рекомендуется заказать белья – 2 кг. Эту про-
грамм, также можно использовать в качестве защиты от воды at-
цикл разработки, специально созданных drabužiams с hidrofobine
покрытие. Для выполнения защиты от воды восстановление cik-
lą, выполните следующие действия.
[...] раздел наполните skalbiklio.
На ткани minkštiklio раздел добавляют специальные audiniams
для средства, atkuriančios защиты от воды
характеристики
•
Уменьшите количество белья-до 1 кг.
Для повышения защиты от воды свойства, naudoki-
tės džiovyklės определения Outdoor (если есть и если одежда может-
ма сушеных džiovyklėje).

Hygiene
60 °C

1200 об./мин.
(1200 - 400) 8 кг

Белые medvilniniai постельное белье. Эффективный стиральный progra-
ма с garinimu удаляет более 99,99 % бактерий и viru-
>suA )<
Всего цикла стирки время поддерживается более 60 °C tempera-
tūra; дополнительные ткани волокна температуру цикла; усовершенствованная
skalavimo цикл обеспечивает оставшихся стиральных средств и микро-
организмов и удаление. Эта программа также обеспечивает žieda-
пыли и других alergizuojančių частиц, количество уменьшение.

Eco 40-60
40 °C 5)

1200 об./мин.
(1200 -400) 8 кг

Белый и neblunkanti цветной хлопок. В среднем, смазать
постельное белье. Потребление энергии снижается, а мыть progra-
цветной tft продолжительность увеличивается, она предлагает хорошие стира

1) во время Этого цикла барабан вращается медленно и skalbia нежно. Может показаться, что барабан
nesisuka или вращается ненадлежащим образом, но это-с помощью этого приложения нормально.

2) Стиральная программа.

3) программа Стирки и защиты от воды свойства восстановления фазы.

4) Тестирование с „отель aureus Staphylococcus“, „Enterococcus faecium“, „Candida
albicans“, „Pseudomonas aerugino- sa“ и „Bacteriophage MS2“; тесты 2021 года. провела
независимая лаборатория „Swissatest Testmaterialien AG (исследования отчета № 202120117).

5) в Соответствии с регламентом Комиссии ЕС 2019/2023 этой 40 °C, программа может išskalbti в среднем suteptus medvilni-
nius skalbinius, которые необходимо можно стирать на 40 °C или 60 °C, при комнатной температуре, в той же цикл.

Информация о доступной белья температуру, продолжительность программы и
другие данные, представленные в разделе „Че- naudų значения“.
Энергопотребления в отношении veiksmingiausios программы, как правило, те, в
которых используется ниже tem- peratūra которых продолжительность длиннее.
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Приложения параметры совместимость

Программа Спин

Cottons

Synthetics

Delicates

Wool

Rapid 14min

Rinse

Спираль/Drain

Jeans

Спорт

Silk

Duvet

Outdoor

Hygiene

Eco 40-60
1) Prewash и Stains нельзя использовать одновременно.

2) Эта опция не выбрана более чем 40 °C или ниже.

3) Если вы выбираете „Без сверления“, только устройство выпустит воду.

Стиральная программы соответствующего средства для стирки

Программа Универсальные mil-
teliai 1)

Универсальный
skysta skal-
bimo к-
moné

Skysta skal-
bimo priemo-
ни spalvo-
для тех skalbi-
niams

Gležna шерсть

Cottons

Synthetics

Delicates

moné
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Программа Универсальные mil-
teliai 1)

Универсальный
skysta skal-
bimo к-
monė

Skysta skal-
bimo priemo-
ни spalvo-
для тех skalbi-
niams

Gležna шерстьС

Wool

Rapid 14min

Jeans

Спорт

Silk

Duvet

Outdoor

Hygiene

Eco 40-60

1) Более, чем 60 °C температуры в этом случае рекомендуется использовать стиральный порошок.

-- = Не рекомендуется

• = Рекомендуется

8.2 Woolmark Premium Wool Care – Синий

9. ПАРАМЕТРЫ

9.1 Аудио-сигналы
В данном устройстве срабатывает
различные звуковые сигналы, когда:

• При включении устройства (эксклюзивные
короткие сигнал).

Выключении устройства (эксклюзивные
короткие сигнал).

• Paliečiate кнопки (нажатия клавиши звук).
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Компания „The Woolmark Company“ проверил и
подтвердил эти skalbyklės шерсти стиральная цикла
релевантности vilnoniams gami- niams, при которых
указано „можно стирать руками“, если рассматривать- si
продукта на этикетке, и эти skalbyklės код по
эксплуатации следующих инструкций. M1511

Неправильно выбрана (3
коротких сигналы).

Программа завершена (около 1 минуты
длительности звуков, последовательность).
Сбой устройства (примерно 5 минут
срок коротких звуков, последовательность).

Если вы хотите, чтобы отключить/включить
приложения в конце звуковые сигналы, около 2



секунд удерживайте кнопки Temp.
и Спин. На дисплее отображается On/Off

Если звуковые сигналы будут отключены, устройство
в случае отказа они все равно будут продолжать работать.

9.2 Защита от детей замок

Эта функция помогает
пользователю устройство от детей.

Чтобы включить / выключить эту опцию,
нажмите и удерживайте нажатой кнопку, пока
Stains на экране @ включается / погасла.

В устройстве эта функция будет по
умолчанию, и его выходе.

Защита от детей функция блокировки
может быть нельзя несколько секунд от
устройства включения.

9.3 счетчик часов Работы

Общего времени работы устройства в часах
можно увидеть при включении устройства. Этот
счетчик отсчета циклов работы время (но
neskaičiuojamos паузы или отложенного запуска
времена). Если вы хотите увидеть это
значение, выполните следующие действия.

1. Включите устройство, нажав
на кнопку

Вкл/Выкл.

2. Приложения с помощью выбора
выберите любую программу (от 1-
os положения поворачивайте против

часовой стрелки
направлении).

3. Нажмите и несколько секунд удерживайте нажатой клавишу
кнопки Спин и Prewash (в течение 10
секунд после включения; позднее эта кнопок
комбинация включает или

отключает
звуковой сигнал).

10. ОДНАКО ИСПОЛЬЗОВАНИЕ

ВНИМАНИЕ!

См. безопасности раздел.

10.1 включение Устройства
1. Вилку шнура электропитания
подключите к сети гнездо.

2. Открутить воды в кран.

4. После 3 секунд, на экране вы увидите, сколько
часов устройство уже работает, например, если
устройство действовал 1276 часов, на экране с
сначала в течение 2 секунд появится надпись Hr,
затем 2 секунды на число 12 (тысячи и
сотни), а в конце-76 (десятки

и
единицы).

Если показать счетчика значения не
(из-за неправильно выбранного времени,
программы или комбинации кнопок), выключите
устройство и попробуйте еще раз.

9.4 Заводские настройки

Эта функция позволяет восстановить значения по умолчанию
приемник в заводские параметры. Если вы хотите, чтобы
включить эту функцию, выполните следующие действия:

1. Включите устройство, нажав
на кнопку Вкл/Выкл.

2. Приложения с помощью выбора
выберите любую программу (от 1-
os положения поворачивайте против

часовой стрелки
направлении).

3. Нажмите и несколько секунд удерживайте нажатой клавишу
кнопки Extra Rinse и Stains (в течение 10
секунд после включения; позднее эта кнопок
комбинация включает или

отключает
звуковой сигнал).

4. На дисплее в течение 5 секунд, и вы увидите

Если показать счетчика значения не
(из-за неправильно выбранного времени,
программы или комбинации кнопок), выключите
устройство и попробуйте еще раз.

3. Для включения устройства, пару
секунд удерживайте

кнопку
Вкл/Выкл.

Прозвучит короткий сигнал.

10.2 Белья установка
1. Откройте дверцу устройства.
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2. Перед помещением skalbinius на устройство
опорожните карманы и išlankstykite их.

3. Skalbinius в būgną уложите один на один.
Не кладите слишком много белья в būgną.

4. Хорошо закройте дверцу.

В центре ВНИМАНИЯ

-Проверьте белья neįstrigo между
распорки и двери, чтобы избежать воды
утечки и белья повреждения.

-Для мытья сильно alyvuotas, riebias пятна
или с духами, могут быть нарушены
стиральные машины резиновые детали.

10.3 Стиральных средств и вложений в контакте

Первичный стиральная фазы, mirkymo
приложения пятна удаления средства раздел.

Стиральная фазы пространство.

Жидкокристаллическим аксессуаров (ткани
кондиционера, krak- мола) раздел.

MAX Жидкокристаллический стиральная вложений максимального уровня.

Фиксатор стиральной milteliams или
skystoms транспортных средств.

1. Подготовить необходимые для стирки средства и тканей minkštiklio доз.

2. Įberkite стиральные средства и тканей minkštiklį в соответствующий раздел.

- Всегда следуйте инструкциям на стиральные
шаги пакеты следующих инструкций.
Рекомендуется не превышать максимально
допустимого указанный объем (MAX). Содержание
гарантирует лучшие стиральные результаты.

- После цикла стирки при необходимости из
стиральные средства удалите dalytuvo
все стиральные средства остатки.
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10.4 Проверьте стирки
средства дроссельной положение

1. Извлеките стиральные средства
dozatorių,

пока он остановится.

2. Если вы хотите извлечь
dozatorių, нажмите рычажок вниз.



3. _Если вы хотите использовать стиральный
порошок,

перемещайте панель вверх.

4. если вы хотите использовать моющие skystą
средство, поверните панель управления вниз.

•

•

•

5. Sudozuokite стиральные
средства и

ткани minkštiklio.

6. Аккуратно закройте стиральных
средств

выдвижной ящик.

Если заглушка содержит NULEISTOJE положении:
не используйте gelinių или
tirštų skalbiklių;
следующего ограничения жидкие
стиральные меры объема;

Не используйте основного цикла
стирки. не используйте отложенного
запуска функции.

Перед закрытием убедитесь, что в упр.
не мешает закрыть stalčiuko.

10.5 настройка Программы

1. С помощью приложения выбора ролик
выберите стиральная программы.

Светятся Start/Pause ДИИ
кнопки индикатор.
На экране появится указание
приложения продолжительность.
2. Для изменения температуры и (или)

дрель скорость, коснитесь
соответствующих

кнопки.

3. Можно выбрать один или сразу несколько
дополнительные функции и возможности. На дисплее загорится
соответствующих функций индикаторы и

изменится
информация о программе.

Если выбор недоступен, прозвучит
сигнал и на дисплее отображается – –

10.6 Дополнительная информация о
для ежедневного использования
SensiCare System количества
белья установка

SensiCare System начнет белья и вес
приложения продолжительности
установок. Устройство продолжительность
программы настройки автоматически в соответствии с
белья количество, чтобы в течение кратчайшего сроки
достижения, лучший стиральная результат. SensiCare
System коротких циклов в приложениях не работает.

Запуск программы

Нажмите Start/PauseDII кнопку, чтобы
запустить программу. Соответствующие индикатор
перестанет мигать и будет светиться постоянно.
Дверца блокируется, и программа запустится.
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На дисплее отображается
индикатор „Программа запускается, дверцы
заперты“. На экране отображается индикатор

Отложить запуск программы
1. Нажмите кнопку Delay Start так
раз, что на панели управления при нужный
отложенного включения по времени.

2. Нажмите кнопку Start/Pause Dr ∣  Устройства дверца
блокируется, и начнется отложенного
запуска atskaita. По для выбранного времени
приложение запускается автоматически.

Приложения для остановки и
настройки изменение.

1. Когда программа выполняется, вы можете
изменить только несколько
параметров. Коснитесь кнопки Старт/ PauseDII.

2. Измените параметр. На дисплее отображается
информация, соответственно, изменится.

3. Еще раз нажмите Start/Pause ДИИ.
Стиральные программа продолжает работу.

Запущены программы отмена
• Чтобы отменить программу и

отключить устройство, нажмите
On/Off кнопку. Чтобы снова включить
устройство еще раз нажмите.

Поверните ручку выбора в положение „сброс“ (восстановление) и

включите •. Пожалуйста, подождите

В течение 2 секунд. Теперь

вы можете выбрать новый стиральная программы.

11. ЧИСТКА И УХОД

ВНИМАНИЕ!

См. безопасности раздел.

11.1 Регулярной очистки график

Регулярно очищайте устройство, что с ним
можно было дольше пользоваться.

Каждый раз после оставьте устройством
открывайте дверцу и не используйте чистящие
средства, dozatorių немного pravirus, что устройство в
интерьер vėdintųsi и не плесень или плохой запах.
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Конец программы
Устройство выключается автоматически.

На панели управления не появится
Срабатывает звуковой сигнал (если включен).
Выключается нажатием кнопки Start/Pause ДИИ
индикатор. Выключается užrakintų шара

• и дверца atrakinamos.
Чтобы выключить устройство, нажмите и
нажмите и несколько секунд
удерживайте нажатой клавишу кнопку
On/Off. Оставьте дверцу и стиральных
средств гнезда открытые, что не плесень
и неприятный запах.

Сброс воды после ток при
Если вы выбрали программу или
функцию, которая neišleidžia последнего
skalavimo воды, не забудьте его потратить:

Коснитесь Спираль кнопку, чтобы
данного устройства, рекомендованного
белья скорость сверления.

Нажмите Start/Pause ДИИ.

Программы по и užrakintų шара
как только указатель • užgesus, вы
можете открыть дверцу.

• On/Off устройства отключить.
Ожидания функция

Ожидания функция автоматически
отключает устройства без необходимости
neeikvotumėte энергии.

Если устройство в течение длительного времени
nesinaudosite, прикрутить воды кран и
отключите устройство от питания сети.

Показательно profilaktinio
очистки график:

Извести отложений удаление Два раза в год

Profilaktinis стиральная cik-
las Один раз в месяц

Очистить шара, уплотнительное
gumas Каждые два месяца

Очистить būgną Каждые два месяца



Очистить стиральную
priemo- nės dalytuvą

Каждые два месяца

Очистить выпуска
насоса фильтр

Два раза в год

Очистить водоснабжение
шланг и фильтр клапана

Два раза в год

В paragrafuose объясняется, как
следует очистить каждую часть.

11.2 Посторонние предметы извлечение

Перед запуском цикла, убедитесь, что
карманы бы пустой, а
все свободны элементы связаны.

Извлеките все pašalinius вещи (например,
постепенно разряжается
sąvaržėles, sagas, монеты и так далее.), вы
можете найти двери tarpiklyje, filtruose и
būgne. См. „Две полоски шара
герметик“, „очистка Барабана“, „Воды
релиз насоса очистка“ и „Воды на входе
шланга и клапана очистка фильтра“.
Следите за sips. Снимите крючки и
поместите шторы в стиральной мешок или
подушки užvalkalą. Если нужно, обратитесь
в авторизованный сервисный центр.

11.3 Очистка снаружи

Устройства пользуйтесь только мягким мылом и
теплой водой. Тщательно вытрите насухо все
поверхность. Не используйте очистка kempinių
или любой braižančios материала.

В центре ВНИМАНИЯ

Для чистки не используйте спирт, растворители
или химических средств.

В центре ВНИМАНИЯ

Не металлических поверхностей хлора
основания использованием моющих средств.

11.4 Устранения отложений удаление

Если в вашем доме водопроводной воды
kietumas средний или большой,
рекомендуется использовать для удаления
извести средство для стиральных машин.

Регулярно проверяйте būgne не
извести отложений.

Обычных стиральных средствах уже есть
воды minkštinimo материалов, но мы
рекомендуется иногда запускать пустой барабан
с извести отложений, удаления инструмента цикла.

Всегда следуйте инструкциям,
представленные на эти средства в упаковке.

11.5 Profilaktinis стиральный цикл

Из-за нескольких и прочного низкие температуры
использование приложений может привести
стиральную меры отложений, оставаться пух, внутри
барабана начать расти бактерии. Из-за этого могут
возникнуть плохой запах и плесень. Для удаления
эти отложения и очистить устройство внутрь,
регулярно выполняйте техническое обслуживание
стиральная цикла (по крайней мере, раз в месяц):

См. параграф „очистка Барабана“.

11.6 Дверцы кабельный ввод
с двойной gaudykle

Это устройство спроектировано с само
išsivalančia воды и выпуска система
сохраненных от одежды atsiskyrusius
pūkelius потратить вместе с водой. Регулярно
проверьте уплотнение, если
необходимо, снимите, как описано в приведенной
ниже схеме. Цикла в конце можно вернуть
монеты, sagas, другие мелкие предметы.
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Очищайте его, когда это необходимо, с помощью
kreminę чистящее средство с amoniaku, nebraižydami
кабельного ввода поверхности.

Всегда следуйте инструкциям на
упаковке следующих инструкции.

Проверьте и удалите объекты (если есть),
кто может попасть в sulenkimą.

Убедитесь в том, что между дверцы и
промежуточного не было никакого белья.

После окончания стирки программы
влажной салфеткой протрите дверь в
неизвестность от грязи и воды.

11.7 очистка Барабана

Регулярно проверяйте būgną конденсации
нежелательных отложений.

Ржавчины отложений на барабан могут возникнуть из-за
rūdijančių посторонних предметов, которые находятся
geležingame водопроводной воде

Снимите būgną nerūdijančiajam стали чистить
на базе специальных вызывает повреждение электронных.

Всегда следуйте инструкциям,
представленные на эти средства в
упаковке. Не барабан rūgštiniais
извести для удаления
продукции, šveičiamosiomis средства
с chloru или plieniniais šveitikliais.

Тщательная очистка:

1. Извлеките все skalbinius из барабана.
2. Запустите Cottons приложение с

самая высокая температура.
3. В пустую būgną поместите небольшое количество

skalbiamųjų порошка, что
išplautumėte

остатки.
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Иногда в конце цикла стирки на дисплее
может быть, отображается значок :::::: это
рекомендации для выполнения чистки
барабана. После чистки
барабана, значок исчезают.

11.8 Стиральные средства
dalytuvo очистка

Чтобы избежать возможных išdžiūvusio
skalbiklio или ткани minkštiklio отложений
образования и стиральных средств dalytuvo
здесь, каждые два месяца выполняйте эту
очистки процедуру, как описано в
последующих в схемах.

1. Откройте выдвижной ящик. Нажмите skląstį
вниз, как показано на

рисунке, и
отключите его.

2. Извлеките верхнюю вложений отсека часть, что
легче чистить, и флеш
проточной теплой водой, чтобы
удалить все susikaupusių
стиральная средств остатки. Išvalę снова
вставьте верхнюю часть на свое место.

3. В верхней и нижней части желоба
не остаться ни прошло стирки



средства. Įdubai не используйте
небольшую šepetėlį.

4. Вставьте стиральных средств и выдвижной ящик
kreipiamuosius направляющие и 𝑖𝑗 закройте.
Запустите skalavimo

программу с пустой
būgnu.

11.9 Выпуска насоса фильтра очистки

Регулярно проверяйте воду выпуска
насос, фильтр и убедитесь, что он чистый.

Снимите drenažinio насос, фильтр, если:

• Из устройства neišbėga вода.
Барабан nesisuka.

На užstrigusios дренаж float устройство
излучает необычный шум.

На дисплее отображается код опасности E20

ВНИМАНИЕ!

Выньте электрический
штекер из розетки.
Не пытайтесь извлечь фильтр, пока
устройство работает.

Не насоса, если в устройстве расположенный
вода горячая. Пожалуйста,подождите
пока вода остынет.
Несколько раз повторите действие 3 –
закройте и откройте прекращения
измерения, пока вода перестанет течь.

Снимать фильтр, имейте
тканью, в которой можно сразу
iššluostyti воду, если išbėgs.

Воды, насос, фильтр очищайте так
же, как указано в схемах.
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ВНИМАНИЕ!

Убедитесь в том, что повернутое насоса
sparnuotė свободно вращается. Если
нет, обратитесь к авторизованный
сервисный центр. Да также надежно
затяните фильтр nepratekėtų вода.
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11.10 шланга и клапана фильтра очистки

4. _

Два раза в год рекомендуется
очистить подачи воды шланги и
клапана фильтры, что бы удалить с них
накопленный отложения. Для
очистить фильтры, выполните
указанные ниже схеме действия.

1. _

11.11 Аварийный сброс воды

Если устройству не удается выпустить в
воды, сделайте раздел „Воды релиза
насоса очистка описанного
процесса. Если нужно, снимите насос.

11.12 Защита от замерзания

Если прибор установлен в месте, где
температура может упасть на 0 °C и
ниже, слить воды на входе шланге и
воды релиз для оставшейся воды.

1. Извлеките электрическую вилку шнура
из электрической

розетки.

2. Прикрутить воды в кран.
3. Вставьте оба воды на входе шланга концах

на чашу и подождите, пока
вода не выходят из

кишки.

4. Снимите водяной выпускной-насос. См.
раздел, как выпустить воду чрезвычайное образом.

3. _
5. После выпуска воды насос пустой, снова
подключите воды на входе шланг.

ВНИМАНИЕ!

Если снова можете использовать
устройство, убедитесь, что температура
окружающей среды будет выше 0 °C.
Производитель не несет ответственности за
убытки, причиненные из-за низкой температуры.
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12. СТОИМОСТЬ СТОИМОСТЬ

12.1 Комментарий

Вместе с устройством прилагается энергии данных, наклейка с QR-кодом, который
есть ссылка в ЕС EPREL в базе данных, хранящейся на эксплуатационные
характеристики. Сохранение энергии в таблицы данных вместе с инструкция
руководства и во всех остальных с этим устройством tiekiamais документами.
В тот же информацию, как и технические данные в таблице, также вы можете
найти EPREL на странице https://eprel.ec.europa.eu, где необходимо указать
устройства, название модели и информация о продукте номер.
Стоимость и продолжительность программы может меняться, в зависимости от различных
условий (например, комнаты температуру, температуру воды и давление, белья объем и тип
напряжения питания) и так также, если вы измените программы по умолчанию опцию.

В соответствии с регламентом Комиссии (ЕС) 2019/2023

Eco 40-60 progra-
ма _ кг... квт-чКого-лчч:мм

Полный заряд 0.790 52.0 3:25

Половина загрузки 4... 0.420 42.0 2:40

Квартал загрузки 2... 0.165 33.0 2:35
1) Остаточная влажность после окончания сверления фазе. Чем выше
скорость сверления, тем больше шума и меньше likuti- ни влага.

2) Максимальная скорость сверления.

Подпрограммы программы

Эти значения являются только ссылкой характер.

Программа кг...квт-чКого-лчч:мм
% _
1)
_

Cottons 3)
90 °C 2.450 80.0 4:05 53.00

Cottons
60 °C 1.750 75.0 3:50 53.00

Cottons
>20∘4<
20 °C

0.300 75.0 2:50 53.00

Synthetics
40 °C 3... 0.600 55.0 2:15 35.00
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Программа кг... квт-ч

Delicates 5)
30 °C 2... 0.400

Wool
30 °C 1,5 0.300

1) Остаточная влажность после окончания сверления фазе. Чем выше
скорость сверления, тем больше шума и меньше likuti- ни влага.

2) Дрель скорости индикатор.

3) Подходит для стиральных очень загрязненную текстильных изделий.

4) Подходит для стиральных слегка suteptus medvilninius, sintetinius и maišytus тканей.

5) Стиральный цикл будет длиться столько же, сколько и слегка suteptų белья цикла.

Потребление энергии в различных режимах

Выкл (W) Дежурить (W) Отлож
mas (W

0.50 0.50 4.00

Максимальное время до выключения / режима ожидания 15 минут.

13. БЫСТРЫЙ РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

13.1 Повседневной использование

Шнура питания включите вилку в сетевую
розетку. Открутить воды в кран.

Белья установка.

Добавьте стиральные средства и другие
обработки меры в нужное skalbiklio
звезды дозатором раздел.

1. Нажмите кнопку On/Off, чтобы
включения прибора. Поверните приложений
диск для выбора программы.

2. Соответствующими jutikliniais используйте
настройте нужные параметры (1).

Чтобы запустить приложение, коснитесь
кнопку Старт/PauseDII (2).

3. Устройство начинает работать.
По окончании программы извлеките
из skalbinius барабан.

Нажмите On/Off кнопку, чтобы
выключить устройство.

13.2 Очистка и обслуживание

Регулярно очищайте устройство, что с ним
можно использовать дольше.
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Каждый раз после оставьте устройством
открывайте дверцу и не используйте чистящие
средства, dozatorių немного pravirus, что устройство в
интерьер vėdintųsi и не плесень или плохой запах.

Если устройство в течение длительного времени
nesinaudosite, прикрутить воды кран и
отключите устройство от питания сети.

Извести отложений удаление Два раза в год

Profilaktinis стиральная cik-
las Один раз в месяц

Очистить шара, уплотнительное
gumas Каждые два месяца

Очистить būgną Каждые два месяца

Очистить стиральную priemo-
nės dalytuvą Каждые два месяца

Очистить выпуска насоса
фильтр Два раза в год

Очистить водяной
шланг и фильтр клапана Два раза в год

Убедитесь в том, что детали из
пластмассы, постоянно будет чистота, особенно в
районах вокруг прачечной средства выдвижные
ящики, и каждый раз, снимите išsipylusias средств.

В paragrafuose объясняется, как
следует очистить каждую часть.

Дверцы кабельный ввод с двойной gaudykle
Это устройство спроектировано с само
išsivalančia воды и выпуска система
сохраненных от одежды atsiskyrusius
pūkelius потратить вместе с водой. Регулярно
проверьте уплотнение, если
необходимо, снимите, как описано в приведенной
ниже схеме. Цикла в конце можно вернуть
монеты, sagas, другие мелкие предметы.
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Очищайте его, когда это необходимо, с помощью
kreminę чистящее средство с amoniaku, nebraižydami
кабельного ввода поверхности.

Всегда следуйте инструкциям на
упаковке следующих инструкции.

Проверьте и удалите объекты, если
есть), которые могут попасть в sulenkimą.
Убедитесь в том, что между дверцы и
промежуточного не было никакого белья.
После окончания стирки программы
влажной салфеткой протрите дверь в
неизвестность от грязи и воды.

Посторонние предметы извлечение

Перед запуском цикла, убедитесь, что
карманы бы пустой, а
все свободны элементы связаны.

Извлеките все pašalinius вещи (например,
постепенно разряжается sąvaržėles, sagas, монеты и
так далее.), вы можете найти двери tarpiklyje,
filtruose и būgne. При необходимости обратитесь в
авторизованный сервисный центр.

Релиз насоса фильтра очистки
Регулярно чистите фильтр и, в частности, если на экране
отображается предупреждающее производителя E20.



13.3 Приложения

Программа Белья įkro-
va _ Описание продукции

Cottons 8 кг Белые и цветные medvilniniai ткани. Идеально подходит для нормально или сильно
suteptiems skalbiniams.

Synthetics 3 кг Синтетические или комбинированные ткани.

Delicates 2 кг Gležni ткани, например, akrilas, viskozė, полиэстер.

Wool 1,5 кг Skalbyklėje или руками skalbiami vilnoniai и gležni ткани.

Rapid 14min 1,5 кг Мало смазки или один раз использовать medvilniniai и синтетические audi-
вторичных сред обитания.

Rinse 8 кг Все ткани, за исключением vilną и очень gležnus тканей. Skalavimo и grę-
žimo программа.

Спираль/Drain8 кг Все ткани, за исключением vilną и очень gležnus тканей. Дрель и ван-
пляжный аквапарк выпуска программы.

Jeans 3 кг Джинсы и džinsiniai ткани.

Спорт 3 кг Спортивная одежда.

Silk 1 кг Специальная программа šilkiniams и mišriems sintetiniams skalbiniams.

Duvet 3 кг Темные medvilniniai или смешанные ткани изделия.

Outdoor 2 kg1)
1 kg2) Иисуса христа спортивные поля, одежды.

Hygiene 8 кг Белые medvilniniai постельное белье. Эта программа удаляет более
99,99 % бактерий и вирусов
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Программа
Белья įkro-
va
_

Описание продукции

Eco 40-60 8 кг
4) _ Белый и цветной хлопок. В среднем загрязнении одежды.

va _

4) _

1) Стиральная программа.

2) программа Стирки и защиты от воды свойства восстановления фазы.

3) Протестированы с: Staphylococcus отель aureus“, „Enterococcus faecium“, „Candida
albicans“, „Pseudomonas aerugino- sa“ и „Bacteriophage MS2“; тесты 2021 года. провела
независимая лаборатория „Swissatest Testmaterialien AG (испытаний отчета № 202120117).

4) в Соответствии с регламентом Комиссии ЕС 2019/2023 этой 40 °C, программа может išskalbti в среднем suteptus medvilni-
nius skalbinius, которые необходимо можно стирать на 40 °C или 60 °C, при комнатной температуре, в той же цикл.

Информация о доступной белья температуру, продолжительность программы и
другие данные, представленные в разделе „Че- naudų значения“.
Энергопотребления в отношении veiksmingiausios программы, как правило, те, в
которых используется ниже tem- peratūra которых продолжительность длиннее.

Устройства prikrovimas до максимальной
емкости, указанной для каждой программы,

помогает уменьшить потребление
энергии и воды расходы.

Стиральная машинапрограммы для поискастиральная машинасредства

Программа Универсальные
порошок 1)

Универсальный
skysta skalbi-
mo инструмент

Skysta skalbi-
mo средство
цветные панели
skalbiniams

Gležna шерстьСпециаль

Cottons

Synthetics

Delicates

Wool

Rapid 14min

Jeans

Спорт

Silk

Duvet

Outdoor

Hygiene

Eco 40-60

1) Более, чем 60 °C температуры в этом случае рекомендуется использовать стиральный порошок.
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-- = Не рекомендуется
= Рекомендуется

14. СТИРАЛЬНЫЕ СРЕДСТВА ТИП И КОЛИЧЕСТВО.

Используйте только специально skalbyklėms
предназначен для стирки и другие
средства: для Всех во-первых, соблюдайте
следующие общего характера правила:

– стиральный порошок (а также таблетки и
одной дозы заготовок) для всех
ткани типов, за исключением gležnus
ткани. Лучше используйте
skalbiamuosius порошок с balikliu
baltiems skalbiniams и белья
dezinfekavimui,

– жидкие skalbikliai (в том числе одной
дозы skalbiklius), предназначены для низкого
температура программ (до 60 °C),
для всех типов audiniams или

специально только
vilnai.

• Не путайте различного типа
стиральные средств.
В этом случае используйте меньше
моющих средств средства:

– риск инфицирования возрастает небольшое количество белья;

постельное белье смазать слегка.

– skalbiant образуется много пены.
Если вы используете для стирки таблетки или
капсулы, всегда укладывайте их на būgną, а не в
стиральные средства выдвижной ящик, а также
соблюдайте соответствующую стартера.

Отсутствие стиральные средства
заказать может привести к:

• netenkinančius стиральная результаты;
постельное белье может papilkėti;

• riebaluotus одежду;
pelėsius устройстве.

Слишком большой для стирки средства
может заказать привести к:

слишком большой putojimą;
blogesnį стиральная воздействия;

nepakankamą skalavimą;
большее влияние на окружающую среду.

15. КОДЫ ОШИБОК И ВОЗМОЖНЫЕ НЕИСПРАВНОСТИ

Не удается включить устройство либо устройство внезапно перестает функционировала. Изначально
попробуйте решение проблемы найти себе (см. таблицы).

ВНИМАНИЕ!

Прежде, чем выполнять любую проверку, выключите устройство.

Неисправность Решение

Устройство neprisipildo vande-
нью -.

Убедитесь, что открыт воды čiaupas
•
Убедитесь в том, что достаточно приточного давление воды. Пожалуйста, свяжитесь с местной
водоснабжение компании.
Убедитесь в том, что neužsikimšęs воды čiaupas.
•
Убедитесь, что водяной шланг не susiraizgiusi, повреждения или užsilen-
kusi.
Убедитесь, что водяной шланг правильно подключена к введения.
Убедитесь в том, что neužsikimšę шланга и клапана "фильтры".
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Из устройства neišbėga вода.
•

Убедитесь в том, или neužsikimšo крепления умывальника čiaupas.
Убедитесь, что водяной шланг не susiraizgiusi или užsilenkusi.
Убедитесь в том, что neužsikimšęs воды, выпускной фильтр. Если необходимо, с
температуры.
Убедитесь в том, что воды в выпускной шланг должным образом объединены.
Если вы выбрали программу без воды, выпуска, дополнительно добавьте воды 
фазе выпуска.
Если вы выберете программу, которая не заканчивается воды после гидравлич
нажмите кнопку водной фазе выпуска.

ЕЧО
Устройства, дверца открыта
или закрыта должным образом.
•

Проверьте, правильно ли закрыты дверцы

E 9 I
Внутренняя ошибка. Нет соединения между
устройством электронных elemen-
те.
•
•

Программа не была должным образом завершена или устройство слишком ра
тэ, а затем снова включите устройство.
Если снова отображается предупреждающее производителя, обратитесь к упо
оборудования центра.

EHO
Сбои электроснабжения в сети. Подождите, пока электрического питания для стабилизации.

EFO
Работает защита от воды
утечки.
•

Отключите устройство от электрической сети и закройте воды прекращения и
tės в авторизованный сервисный центр.

Если проблемы устранить не удается,
обеспечить техническое обслуживание батареи,

обратитесь в авторизованный сервисный центр. Данные, которые необходимо
указать в технических данных в таблице.

*Некоторые коды ошибок могут neatsivaizduoti. Возможны изменения без предварительного уведомления.

Если вы выберете программу, которая не заканчивается воды после гидравлических
испытаний, дополнительно pridė- нажмите кнопку водной фазе выпуска.

•

•

•

16. ЗАЩИТА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ

По вопросам обработки материалов с пометкой

символ 𝑁 Утилизируйте упаковку в
соответствующие вывозу мусора контейнер, что бы она
переработаны. Tausokite окружающей среды и людей
здоровье – правильно, сортировка электрические и
электронных приборов отходов. Устройств
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в ы п вместе с бытовыми отходами, если
они обозначаются
символом ‾𝕂 на локальном
вывозу мусора точки или свяжитесь с муниципального
представителей на дополнительные сведения.


